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ENHOCH ™ gen2 2.0 speakers

 party speaker

_01   SWITCH ON
Connect the active speaker to the mains through the respective power cable [K]. Connect 
the two speakers toghether with the bipolar cable [L]. Press the POWER switch [A] on the 
back panel to turn on the speaker. 

_02   CONNECTION BETWEEN THE UNIT AND THE AUDIO SOURCE

_A  BLUETOOTH® MODE 
Turn on the speaker and press the MODE key [E] to switch to Bluetooth® mode. The blue 
LED should light up and blink. Start the Bluetooth® search with the device to be paired (Mo-
bile, PC, TV, Notebook, Tablet, etc.). Select “HOCH” in your device. The blue LED will be 
solid once the link is established. 

_B  LOW-LEVEL RCA CONNECTION
Turn on the speaker and press the MODE key [E] to switch to RCA mode. Connect the RCA 
cable [J] to the INPUT socket, and connect the 3,5 mm Mini plug to the output of your repro-
ducing device.

_C  OPTICAL CONNECTION (cable not included)
Turn on the speaker and press the MODE key [E] to switch to OPTICAL mode. Connect the 
Optical cable to the OPTICAL socket [D], and connect the other end of the cable to the output 
of your reproducing device.

(cable not included)



party speaker _05   CABLES

J_ RCA to 3.5 mini plug stereo cable
K_ Power cable
L_ Bipolar cable
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_03   BACK PANEL 

A_ POWER SWITCH: On / 
Off
B_ AC IN
C_ RCA INPUT
D_ OPTICAL INPUT
E_ SPEAKER OUTPUT

_04   SIDE CONTROL PANEL

E_ PAIRING / MODE (TREBBLE - 
BASS)
F_ STAND BY /INPUT
G_ VOLUME UP / EQ +
H_ VOLUME DOWN / EQ -
I_ INPUT INDICATOR LED
J_ EQ INDICATOR LED
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ESHOCH ™ gen2 2.0 speakers

_01  ENCENDIDO
Conecte el parlante activo a la red de corriente eléctrica con el cable correspondiente 
[K].  Conecte los dos parlantes entre si con el cable bipolar [L]. Encienda el equipo con 
la tecla  [A] que está en el panel trasero.

_02  CONEXIÓN ENTRE HOCH Y LA FUENTE DE AUDIO

_A MODO BLUETOOTH®  
Encienda el parlante y presione la tecla MODE [E] para cambiar al modo Bluetooth®. 
El LED azul debe encenderse y parpadear. Inicie la búsqueda de Bluetooth® con el 
dispositivo a vincular (Móvil, PC, TV, Notebook, Tablet, etc.) Seleccione “HOCH” en su 
dispositivo. El LED azul permanecerá fijo una vez que se establezca el enlace.

_B CONEXIÓN RCA
Encienda el parlante y presione la tecla MODE [E] para cambiar al modo RCA. Conecte 
el cable RCA [E] a la entrada [C] y luego conecte la ficha 3,5 mm Mini plug a la salida de 
audio de su dispositivo reproductor.

_C CONEXIÓN OPTICA (cable no incluído)
Encienda el parlante y presione la tecla MODE [E] para cambiar al modo Óptico. 
Conecte el cable óptico al terminal [D] y conecte el otro extremo del cable a la salida de 
audio de su dispositivo reproductor

(cable not included)



party speaker _05   CABLES

J_ RCA A 3,5 Mini plug Cable Stereo
K_ Cable de alimentación
L_ Cable bipolar
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_03   PANEL TRASERO 

_04  PANEL LATERAL  

A_ TECLA DE ENCENDIDO
B_ CONEXIÓN A RED 
ELÉCTRICA
C_ ENTRADA RCA
D_ ENTRADA ÓPTICA
E- CONEXION PARA 
      PARLANTE PASIVO

E_ PAIRING / MODE (TREBBLE - 
BASS)
F_ STAND BY /INPUT
G_ VOLUME UP / EQ +
H_ VOLUME DOWN / EQ -
I_ INPUT INDICATOR LED
J_ EQ INDICATOR LED
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